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MELLÉKLET 

 

Európa környezete 2030 – Az éghajlatváltozás hatásaival szemben reziliensebb és 

körforgásosabb Európa építése 

– A Tanács következtetései – 

 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

1. EMLÉKEZTET a nyolcadik környezetvédelmi cselekvési programról szóló határozatra1 és az 

európai zöld megállapodásról szóló bizottsági közleményre2, a Párizsi Megállapodás3 7. 

cikkében meghatározott, az éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodásra vonatkozó globális 

célra, valamint az ENSZ-nek a 2030-ig tartó időszakra vonatkozó fenntartható fejlődési 

menetrendjére4 (különösen a 12. és a 13. fenntartható fejlődési célra); 

2. ÚJÓLAG MEGERŐSÍTI a korábbi tanácsi következtetéseket, különösen a nyolcadik 

környezetvédelmi cselekvési program félidős felülvizsgálatáról szóló, 2024. június 17-i 

tanácsi következtetéseket5, valamint az abban foglalt, a programban meghatározott 

célkitűzések előmozdítására vonatkozó átfogó iránymutatást. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot és 

a tagállamokat, hogy valósítsák meg az e következtetésekben meghatározott törekvéseket; 

3. ÜDVÖZLI az Európai Környezetvédelmi Ügynökség „Európa környezete 2025” című 

jelentését6, valamint az Ügynökségnek a nyolcadik környezetvédelmi cselekvési program 

célkitűzései felé tett előrehaladásról szóló nyomonkövetési jelentéseit, amelyeknek alapul kell 

szolgálniuk az évenkénti magas szintű politikai párbeszédekhez, és HANGSÚLYOZZA az 

Ügynökségnek a környezetvédelem- és éghajlat-politika megalapozását szolgáló, objektív, 

megbízható és összehasonlítható információk közzététele terén betöltött szerepét; 

4. ELISMERI a nyolcadik környezetvédelmi cselekvési programban meghatározott célkitűzések 

elérése terén tapasztalható előrehaladás elégtelen voltát, a természet és a biológiai sokféleség 

nem kielégítő állapotát, valamint azoknak az éghajlatváltozás hatásaival szembeni 

rezilienciában és a körforgásos gazdaságban betöltött meghatározó szerepét; 

  

                                                 

1 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2022/591 határozata (2022. április 6.) a 2030-ig tartó 
időszakra szóló általános uniós környezetvédelmi cselekvési programról (HL L 114., 
2022.4.12., 22. o.). 

2 15051/19 + ADD 1. 
3 HL L 282/9., 2016.10.19., 4. o. 
4 Sustainable Development Goals: 17 Goals to Transform our World | United Nations 

(Fenntartható fejlődési célok: 17 cél világunk átalakításához | ENSZ) 
5 11326/24 + COR 1. 
6 EEA: Európa környezete 2025 (link) 

https://www.un.org/en/exhibits/page/sdgs-17-goals-transform-world
https://www.un.org/en/exhibits/page/sdgs-17-goals-transform-world
https://www.eea.europa.eu/en/europe-environment-2025
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5. SAJNÁLATÁT FEJEZI KI amiatt, hogy a Bizottság nem terjesztett elő jogalkotási javaslatot 

arra vonatkozóan, hogy a 8. környezetvédelmi cselekvési programot egészítsék ki olyan 

melléklettel, amely a 2025 utáni időszakra vonatkozó intézkedéseket tartalmazna a nyolcadik 

környezetvédelmi cselekvési program célkitűzései felé tett elégtelen előrehaladás kezelésére. 

ISMÉTELTEN FELKÉRI a Bizottságot, hogy a 8. környezetvédelmi cselekvési program 5. 

cikkének (2) bekezdése alapján terjesszen elő jogalkotási javaslatot a nyolcadik 

környezetvédelmi cselekvési program olyan melléklettel való kiegészítésére, amely a program 

folytonosságának és ambiciószintjének fenntartására irányuló intézkedéseket tartalmaz a 2025 

utáni időszakra vonatkozóan; 

6. EMLÉKEZTET arra, hogy a környezetvédelmi cselekvési programok átláthatóságot 

biztosítanak, valamint hosszú távú elköteleződést jelentenek valamennyi érintett szereplő 

számára arra vonatkozóan, hogy a zöld átállás miként valósítható meg gazdasági szempontból 

kedvező és társadalmilag igazságos módon, továbbá emlékeztet arra, hogy a kiszámíthatóság 

és a megbízhatóság érdekében e programoknak konkrét intézkedéseket kell tartalmazniuk; 

I. ÁTFOGÓ ÉSZREVÉTELEK 

7. ELISMERI az éghajlatváltozás hatásaival szembeni reziliencia, a körforgásos jelleg és más 

környezetvédelmi célkitűzések – így különösen a biológiai sokféleség, a talaj és az 

ökoszisztémák védelme és helyreállítása, a víz minősége és mennyisége, valamint a 

szennyezés megelőzése és csökkentése – közötti összefüggéseket; 

8. HANGSÚLYOZZA, hogy az éghajlatváltozásnak, a szennyezésnek, és a biológiai sokféleség 

csökkenésének a bolygónkat fenyegető hármas kihívására tekintettel egyre sürgetőbb feladat 

az éghajlatváltozás hatásaival szembeni rezilienciára és a körforgásos átállásra irányuló 

intézkedések fokozása. Az ilyen fellépés hozzájárul társadalmaink általános felkészültségének 

és biztonságának növeléséhez, a gazdasághoz, Európa versenyképességének erősítéséhez és 

az innováció ösztönzéséhez, miközben védi a polgárokat, a vállalkozásokat, az 

infrastruktúrákat és az ökoszisztémákat az olyan fenyegetésekkel szemben, mint a 

környezetkárosodás, a szélsőséges időjárási események, az aszályok, árvizek, a tengerszint 

emelkedése, az erdőtüzek, a vízhiány, az erőforrások szűkössége és az emberi egészségre 

gyakorolt kedvezőtlen hatások; 

9. HANGSÚLYOZZA, hogy az intézkedéseknek biztosítaniuk kell az igazságos átmenetet és az 

igazságos rezilienciát, különös tekintettel a leginkább kiszolgáltatott csoportok védelmére, 

miközben senkit sem hagyunk hátra; 

10. HANGSÚLYOZZA, hogy a környezet hatékony védelmét az elfogadott jogszabályok teljes 

körű és eredményes végrehajtása révén kell biztosítani; 
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11. ELISMERI, hogy jelentős beruházásokra van szükség az éghajlatváltozás hatásaival szembeni 

reziliencia és a körforgásos jelleg célkitűzéseinek előmozdításához, és HANGSÚLYOZZA, 

hogy megfelelő és hozzáférhető finanszírozást kell biztosítani a köz- és magánforrások 

mozgósítása révén, ideértve a rendelkezésre álló uniós finanszírozást is. HANGSÚLYOZZA, 

hogy az éghajlatváltozás hatásaival szembeni rezilienciára és a körforgásos jellegre irányuló 

kezdeményezésekkel kapcsolatos szükségletek felmérésekor figyelembe kell venni a 

kockázati kitettségek szintjét és a tétlenségből eredő költségeket is. HANGSÚLYOZZA, hogy 

a tétlenségből vagy az elégtelen fellépésből eredő költségek és károk várhatóan lényegesen 

meghaladják a hatékony fellépés költségeit. KIEMELI azokat a becsléseket, amelyek szerint 

az uniós környezetvédelmi jogszabályok végrehajtásának elmulasztásából eredő költségek 

éves szinten mintegy 180 milliárd EUR-t tesznek ki, amely a közeljövőben alkalmazandó 

környezetvédelmi célokkal összefüggésben várhatóan évi 325 milliárd EUR-ra fog 

emelkedni7. TUDOMÁSUL VESZI azokat a becsléseket, amelyek szerint a körforgásos 

gazdasággal kapcsolatos beruházási hiány az EU-ban évi 27 milliárd EUR-t tesz ki8; továbbá 

HANGSÚLYOZZA, hogy az időjárással és az éghajlattal kapcsolatos szélsőségek az elmúlt 

40 évben mintegy 822 milliárd EUR értékű vagyoni kárt okoztak az EU-ban, és hogy e 

költségek 25 %-a az elmúlt négy évben merült fel9, valamint hangsúlyozza, hogy azok 

várhatóan továbbra is növekedni fognak; 

12. ÜDVÖZLI a Bizottság azon szándékát, hogy tovább kezelje az éghajlatváltozás hatásaival 

szembeni rezilienciával és a körforgásos jelleggel kapcsolatos kihívásokat, többek között a 

körforgásos gazdaságról szóló jogszabályra és az éghajlatváltozás hatásaival szembeni 

rezilienciára vonatkozó integrált keretre irányuló, küszöbön álló javaslatok révén, biztosítva 

ugyanakkor az összhangot más kulcsfontosságú uniós kezdeményezésekkel, például a 

felkészültségi unióról szóló stratégiával és a vízügyi rezilienciára vonatkozó európai 

stratégiával; 

  

                                                 

7 Európai Bizottság: Az uniós környezetvédelmi jogszabályok végrehajtásának elmulasztásából 

eredő aktualizált költségek (link). 
8 Európai Bizottság: A környezetvédelmi politikák végrehajtásának 2025. évi felülvizsgálata 

(link) 
9 Európai Környezetvédelmi Ügynökség: Economic losses from weather- and climate-related 

extremes in Europe (Az időjárással és az éghajlattal kapcsolatos szélsőségekből eredő 

gazdasági veszteségek Európában, link). 

https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/4dead000-263d-11f0-8a44-01aa75ed71a1/language-en
https://environment.ec.europa.eu/document/download/05a3b495-14b1-4e21-b12f-e90750a486ed_en?filename=COM_2025_420_F1_COMMUNICATION_FROM_COMMISSION_TO_INST_EN_V6_P1_4037868.PDF
https://www.eea.europa.eu/en/analysis/indicators/economic-losses-from-climate-related
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13. KIEMELI a szubszidiaritás és az arányosság átfogó elveit, valamint a meglévő nemzeti 

rendszerek, sajátosságok és bevált gyakorlatok tiszteletben tartásának fontosságát. KIEMELI, 

hogy kerülni kell az illetékes hatóságokra és a vállalkozásokra nehezedő szükségtelen 

adminisztratív terheket, mivel e szereplőknek a versenyképesség megteremtésében 

kulcsszerepük van. HANGSÚLYOZZA, hogy az egyszerűsítés nem akadályozhatja és nem 

csökkentheti az egészségvédelem, az éghajlatváltozás hatásaival szembeni reziliencia és a 

környezetvédelem szintjét; követnie kell a minőségi jogalkotás elveit, továbbá hosszú távú 

jogi stabilitást és kiszámíthatóságot kell biztosítania a vállalkozások és a társadalom számára; 

14. HANGSÚLYOZZA, hogy az intézkedéseknek és fellépéseknek figyelembe kell venniük a 

tagállamok és a régiók eltérő földrajzi, éghajlati, gazdasági és társadalmi körülményeit, 

beleértve a legkülső régiókat, a szigeten fekvő kis tagállamokat és az Északi-sarkvidéket is; 

15. HANGSÚLYOZZA, hogy a természeti rendszerek éghajlatváltozással szembeni 

rezilienciájának megerősítése alapvető fontosságú az üvegházhatású gázok hosszú távú, 

természetes elnyelésének támogatásához; 

16. HANGSÚLYOZZA, hogy az elsődleges és másodlagos biomassza a körforgásos 

bioökonómia alapját képezi, és fontos hozzájárulást jelent a virágzó európai társadalomhoz; 

ezért ÜDVÖZLI a Bizottság bioökonómiai stratégiájának előterjesztését, mint olyan eszközt, 

amely elősegíti a természeti erőforrások – ideértve a mezőgazdasági és erdészeti anyagokat és 

az energiát – fenntartható és körforgásos használatát valamennyi tagállamban; 

17. Mély AGGODALMÁT FEJEZI KI az Oroszország Ukrajna elleni, folyamatban lévő 

agressziós háborújából eredő kiterjedt környezetkárosodás, szennyezés és erőforrás-kimerítés 

miatt, amelyek súlyos és tartós károkat okoznak az ökoszisztémákban, az infrastruktúrában és 

a közösségekben. NYOMATÉKOSÍTJA, hogy az ilyen pusztítás aláássa a körforgásos és az 

éghajlatváltozás hatásaival szembeni reziliens Európa kiépítésére irányuló erőfeszítéseket, és 

súlyosbítja a szennyezéssel, a biológiai sokféleség csökkenésével és az éghajlatváltozással 

szembeni sebezhetőséget; 
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II. AZ ÉGHAJLATVÁLTOZÁS HATÁSAIVAL SZEMBENI REZILIENCIA 

18. AGGODALOMMAL ÁLLAPÍTJA MEG, hogy az Európai Környezetvédelmi Ügynökség 

európai éghajlati kockázatértékelésében (EUCRA) azonosított kockázatok közül számos 

kockázat kritikus szintet ért el, továbbá aggodalommal állapítja meg, hogy a szóban forgó 

kockázatok sürgős és határozott fellépés hiányában katasztrofálissá válhatnak; 

19. HANGSÚLYOZZA, hogy az éghajlatváltozás hatásaival szembeni reziliencia alapvető 

fontosságú az Unió biztonsága, jóléte és versenyképessége szempontjából. 

NYOMATÉKOSÍTJA, hogy gyökeres változásra van szükség ahhoz, hogy az Unió és a 

tagállamok felkészültebbé és reziliensebbé váljanak; 

20. ALÁHÚZZA, hogy az éghajlatváltozás hatásaival szembeni reziliencia stratégiai jelentőségű, 

és alapvető pillére a közegészségügy és a jóllét, valamint a társadalmi kohézió védelmének, 

továbbá a természeti örökség hosszú távú megőrzésének. ELISMERI a szociális dimenziók 

fontosságát az éghajlatváltozás hatásaival szembeni rezilienciával kapcsolatos jövőbeli 

szakpolitikai intézkedések alakításában; 

21. ELISMERI, hogy az éghajlati kockázatok jelentősen eltérnek a tagállamok között és a 

régiókon belül; ALÁHÚZZA, hogy rugalmasságra van szükség annak biztosítása érdekében, 

hogy az intézkedések megfelelően irányuljanak a legjelentősebb kockázatokra, valamint a 

legkiszolgáltatottabb csoportokra és ágazatokra. HANGSÚLYOZZA e tekintetben, hogy 

foglalkozni kell az éghajlati veszélyek által aránytalanul érintett tagállamok és régiók sajátos 

alkalmazkodási szükségleteivel, és FELSZÓLÍT a megelőzés, a felkészültség és a reagálási 

kapacitás terén a fokozott uniós szintű együttműködésre; 

22. ALÁHÚZZA a határokon átnyúló együttműködés – többek között a jól működő, határokon 

átnyúló korai előrejelző rendszerek – fontosságát a határokon átnyúló éghajlati kockázatok 

kezelése szempontjából, továbbá kiemeli az uniós szintű együttműködés fontosságát a 

határokon átnyúló, ágazatközi és egymásra épülő kockázatok közös kezelése szempontjából; 

Versenyképesség és innovációs lehetőségek 

23. KIEMELI azokat a lehetőségeket, amelyek – nem utolsósorban a kkv-k számára – abból 

erednek, hogy tovább kell fejleszteni és fokozni kell az éghajlatváltozás hatásaival szembeni 

rezilienciát támogató innovatív technológiákat, termékeket és szolgáltatásokat, többek között 

a globális piacon betöltött vezető szerep biztosítása érdekében; 
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24. FELKÉRI a Bizottságot és a tagállamokat, hogy mozdítsák elő a kutatást és ösztönözzék az 

innovációt, ezáltal hozzájárulva az olyan megoldásokhoz, amelyek egyszerre szolgálják az 

éghajlatváltozás hatásaival szembeni rezilienciát, az ökoszisztémák helyreállítását, a 

szennyezés csökkentését, a katasztrófakockázatok mérséklését és a versenyképességet; 

továbbá HANGSÚLYOZZA, hogy javítani kell a költségekre, előnyökre és üzleti 

lehetőségekre vonatkozó tudást, valamint a társadalmi igazságosságnak az éghajlatváltozás 

hatásaival szembeni rezilienciát célzó megoldásokba való beépítésével kapcsolatos 

ismereteket; 

Az éghajlatváltozás hatásaival szembeni reziliencia beépítése 

25. FELSZÓLÍT az éghajlatváltozás hatásaival szembeni reziliencia valamennyi releváns 

jogszabályba és szakpolitikába, ágazatba és irányítási szintre történő, ugyanakkor a hatályos 

jogszabályokra, kezdeményezésekre és tervekre figyelemmel lévő proaktív integrálására; 

26. MEGJEGYZI, hogy az éghajlatváltozás hatásaival szembeni reziliencia beépítése az előzetes 

tervezési szakaszba, a költségvetés-tervezésbe és az infrastruktúrába számos előnnyel jár, és 

javítja a fenntartható beruházási lehetőségeket; 

27. ELISMERI, hogy ágazatközi szerepvállalásra van szükség, amelynek keretében valamennyi 

érdekelt felet be kell vonni az éghajlatváltozás hatásaival szembeni rezilienciát erősítő 

szakpolitikák kidolgozásába és végrehajtásába. ALÁHÚZZA az ágazatspecifikus 

megközelítés fontosságát a kockázatértékelés terén a célzott felelősség biztosítása érdekében, 

és MEGJEGYZI, hogy az egyértelmű ágazati kockázatviselés kulcsfontosságú az 

elszámoltathatóság és az egyes ágazatok egyedi sebezhetőségeire és igényeire adott célzott 

válaszok szempontjából. HANGSÚLYOZZA, hogy az ágazatközi megfontolások – ideértve 

valamennyi érintett érdekelt fél és kormányzási szint koordinációját és együttműködését – 

alapvető fontosságúak az alkalmazkodási zavarok kockázatának csökkentése és a szinergiák 

maximalizálása érdekében; 

28. KIEMELI az egészséges ökoszisztémáknak, a biológiai sokféleségnek és a természetalapú 

megoldások elterjesztésének fontosságát, mivel ezek az éghajlatváltozás hatásaival szembeni 

reziliencia olyan költséghatékony eszközei, amelyek révén elérhető, hogy ezeket a 

megoldásokat adott esetben szisztematikusan alkalmazzák; 
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Jogi keret 

29. ÜDVÖZLI a Bizottság arra irányuló terveit, hogy olyan jogi keretet dolgozzon ki, amely 

uniós szinten és a tagállamok különböző kormányzási szintjein támogatja majd az 

éghajlatváltozás hatásaival szembeni rezilienciát olyan elemek érdemeinek feltérképezése 

révén, mint a közös fogalommeghatározások, célkitűzések, célok, az éghajlatváltozás 

hatásaival szembeni rezilienciára vonatkozó döntésekhez szükséges közös hőmérsékleti 

referencia-forgatókönyvek és -pályák, az éghajlati kockázatértékelések módszertanai, a 

kockázatviselés pontosítása, valamint az eszköztár és a tanulási keret; HANGSÚLYOZZA a 

szubszidiaritás és az arányosság átfogó elvét a helyi sajátosságok és kontextus 

figyelembevétele mellett, továbbá NYOMATÉKOSÍTJA a határokon átterjedő éghajlati 

kockázatok, valamint az EU egészének versenyképességét, biztonságát és jólétét fenyegető 

rendszerszintű veszélyek értékelésének és kezelésének szükségességét; 

30. ELISMERI, hogy az alkalmazkodási intézkedések hatékony végrehajtásának hatékonyabb 

támogatása érdekében uniós és tagállami szinten meg kell erősíteni az éghajlatváltozás 

hatásaival szembeni rezilienciára irányuló erőfeszítések nyomon követését és értékelését, és 

HANGSÚLYOZZA, hogy azonosítani kell a meglévő jelentéstételi kötelezettségek 

észszerűsítésének, javításának és egyszerűsítésének lehetőségeit, ezáltal fokozva az 

átláthatóságot és a hatékonyságot; 

Finanszírozás és biztosítás 

31. KIEMELI, hogy az elégséges finanszírozás továbbra is kulcsfontosságú az éghajlatváltozás 

hatásaival szembeni rezilienciával kapcsolatos fellépés biztosítása tekintetében; ELISMERI, 

hogy a magán- és a közfinanszírozás egyaránt szükséges az éghajlatváltozás hatásaival 

szembeni reziliencia kiépítéséhez szükséges források és beruházások mozgósításához; 

32. KIEMELI a rendelkezésre álló uniós finanszírozási eszközök és programok fontosságát az 

éghajlatváltozás hatásaival szembeni rezilienciára irányuló intézkedések nemzeti, regionális 

és helyi szintű végrehajtásának és finanszírozásának megkönnyítése terén; 

33. NYOMATÉKOSÍTJA, hogy a fennmaradó kockázatok kezelése érdekében hozzáférhető és 

megfizethető biztosításról kell gondoskodni; 
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Digitális eszközök és a polgárok szerepvállalásának növelése 

34. ALÁHÚZZA az éghajlatváltozás hatásaival szembeni rezilienciával kapcsolatos egyszerű és 

hozzáférhető tájékoztatás szükségességét; Ösztönzi az adatok jobb gyűjtését és felhasználását 

a tagállamok közötti információcsere és együttműködés megkönnyítése érdekében. 

ALÁHÚZZA a digitális eszközök szerepét az információkhoz való hozzáférés és a 

figyelemfelkeltés megkönnyítésében, és HANGSÚLYOZZA, hogy az új vagy 

továbbfejlesztett digitális eszközöknek a végfelhasználók igényein kell alapulniuk; 

35. továbbá ELISMERI, hogy a digitalizáció jelentős hatást gyakorolhat az adminisztratív terhek 

csökkentésére, miközben egyidejűleg javíthatja az adatok minőségét, például a 

nyilvántartások javítása és a megfelelő jelentéstételi kötelezettségek révén; 

36. TÁMOGATJA a nyilvánosság részvételét és a tényeken alapuló döntéshozatal lehetővé tételét 

a polgárok, a vállalkozások és a szakpolitikai döntéshozók számára, mivel ezek 

kulcsfontosságú elemei az éghajlatváltozás hatásaival szembeni rezilienciával kapcsolatos 

méltányosság, inkluzivitás és társadalmi kohézió előmozdításának; 

Helyi és regionális kormányzás 

37. ELISMERI az összkormányzati, ágazatközi megközelítés fontosságát, amelybe az 

éghajlatváltozás hatásaival szembeni reziliencia kiépítése érdekében bevonják a helyi és 

regionális szintű szereplőket, és HANGSÚLYOZZA, hogy a jövőbeli szakpolitikai 

intézkedéseknek támogatniuk kell a helyi és regionális kapacitásokat és intézkedéseket, 

továbbá NYOMATÉKOSÍTJA, hogy a hatékony végrehajtás biztosítása érdekében alapvető 

fontosságú a regionális és helyi szereplők eszközeinek és kapacitásépítésének javítása, ami 

megvalósítható többek között az éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodásra irányuló uniós 

küldetés tapasztalatainak kiaknázása révén, valamint azáltal, hogy támogatják a tagállamokat 

abban, hogy a rezilienciastratégiákat a helyi körülményekhez igazítsák, és ösztönzik az 

érdekelt felek korai bevonását az inkluzív és regionálisan kiigazított megoldások biztosítása 

érdekében; 
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III. KÖRFORGÁSOS GAZDASÁG 

38. MEGJEGYZI, hogy a Nemzetközi Erőforrás Testület a 2024. évi globális erőforrás-

áttekintésében egyrészt megállapítja, hogy a körforgásos gazdaság jelentős szerepet játszhat 

az éghajlatváltozásnak és a biológiai sokféleség csökkenésének a kezelésében, másrészt 

hangsúlyozza a további erőforrás-hatékonyság és az anyagkereslet csökkentésének szerepét; 

39. MEGERŐSÍTI, hogy létre kell hozni a körforgásos gazdaságra vonatkozó átfogó, hatékony és 

eredményes jogszabályi keretet, mégpedig az EU hosszú távú célkitűzései felé vezető 

rendszerszintű változtatás előidézése és felgyorsítása, a nyolcadik környezetvédelmi 

cselekvési programban meghatározott szükséges támogató feltételek garantálása, valamint a 

körforgásos átálláshoz szükséges ösztönzők biztosítása érdekében; 

40. ISMÉTELTEN HANGSÚLYOZZA az elfogadott jogszabályok gyors végrehajtásának és a 

soron következő másodlagos jogszabályok kidolgozásának fontosságát; 

41. ÚJÓLAG HANGSÚLYOZZA, hogy integrált hosszú távú uniós jövőképre van szükség a 

körforgásos gazdaságra való átállás és a fenntartható erőforrás-felhasználás tekintetében, és 

ALÁHÚZZA, hogy prioritásként kell kezelni a hulladékhierarchia legmagasabb szintjeit; 

42. ÜDVÖZLI a Bizottság azon szándékát, hogy – a körforgásos gazdaságra való átállás lehetővé 

tétele, a versenyképesség, a gazdasági biztonság, a magas színvonalú zöld munkahelyek, a 

reziliencia és a stratégiai autonómia fokozása, valamint a nyolcadik környezetvédelmi 

cselekvési program környezetvédelmi és éghajlat-politikai célkitűzéseinek támogatása 

érdekében – a körforgásos gazdaságról szóló jogszabályt terjesszen elő, mégpedig a szinergia 

és az EU iparpolitikai célkitűzéseivel való összhang biztosítása mellett; 

43. FELKÉRI a Bizottságot, hogy egyrészt – a körforgásos gazdaságra való átállás 

felgyorsításának, valamint a kiszámíthatóság, a szakpolitikai koherencia, az egyszerűsítés és a 

hatékony végrehajtás biztosításának érdekében – átfogó hatásvizsgálat alapján kezelje 

megfelelően az akadályokat és a szűk keresztmetszeteket a meglévő jogszabályok révén, 

másrészt pedig mindeközben biztosítsa az egészség és a környezet magas szintű védelmét; 

44. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy továbbra is összpontosítson a nyolcadik 

környezetvédelmi cselekvési program 6. kiemelt célkitűzésében meghatározott valamennyi 

olyan kulcsfontosságú ágazatra, amely jelentős környezeti hatással jár, nagy stratégiai 

jelentőséggel bír, és magas potenciállal rendelkezik a körforgásos megoldások terén; 
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A végrehajtás, az egyszerűsítés és az uniós hozzáadott érték elősegítése 

45. HANGSÚLYOZZA a digitalizációban és az adatok harmonizációjában mint a jobb irányítás 

és egyszerűsítés eszközeiben rejlő lehetőségeket; 

46. HANGSÚLYOZZA annak fontosságát, hogy uniós szinten olyan harmonizált 

fogalommeghatározásokat, módszertanokat és mutatókat hozzanak létre, amelyek a 

hulladékhierarchia minden egyes szintjére kiterjednek, és biztosítják a prioritási sorrendet – a 

megelőzéstől az újrahasználatra való előkészítésig, az újrafeldolgozásig, az egyéb 

hasznosításig és az ártalmatlanításig –, lehetővé téve ezzel a koherens nyomon követést, az 

előrehaladás értékelését és a hatásvizsgálatot; 

47. TÁMOGATJA a Bizottságot abban a munkájában, amely a kiterjesztett gyártói felelősség 

harmonizációjára és digitalizálására, és további alkalmazásának feltérképezésére irányul, 

figyelembe véve a nemzeti sajátosságokat és kontextust. NYOMATÉKOSÍTJA, hogy az 

egyenlő versenyfeltételek biztosítása érdekében és mindvégig szavatolva, hogy az EU 

teljesítse nemzetközi kötelezettségeit, szabályozni kell a távértékesítést és az online 

platformokat, valamint megfelelő végrehajtási eszközök létrehozásával biztosítani kell, hogy 

az EU-n belüli, illetve a harmadik országokbeli valamennyi gazdasági szereplő megfeleljen a 

termékbiztonsági és jogszabályi megfelelési követelményeknek, beleértve a kiterjesztett 

gyártói felelősséget, a fogyasztó- és környezetvédelmet, mégpedig többek között a termékek, 

a használt áruk és a hulladék behozatala és kivitele tekintetében egyaránt; 
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A másodlagos nyersanyagok egységes piacának megteremtése 

48. KIEMELI a másodlagos nyersanyagok jól működő egységes piacának fontosságát, amely 

előfeltétele az anyagkitermelés csökkentésének, az újrafeldolgozás fokozásának, a 

körforgásos jellegnek és az ellátás biztonságának, különösen a kritikus fontosságú 

nyersanyagokról szóló jogszabály szerinti másodlagos kritikus fontosságú ásványok esetében; 

ALÁHÚZZA, hogy fokozni kell az újrafeldolgozott anyagok mennyiségének és minőségének 

biztosítására irányuló erőfeszítéseket, és FELKÉRI a Bizottságot, hogy küszöbölje ki az 

egyértelmű piaci hiányosságokat és széttagoltságot, valamint javítsa a körforgásos termékek 

és másodlagos anyagok szabad mozgását; 

49. ELISMERI, hogy a körforgásos gazdaság és a másodlagos nyersanyagok piaca gyakran nem 

versenyezhet az olcsóbb elsődleges nyersanyagok behozatalával; arra ÖSZTÖNZI a 

Bizottságot, hogy törekedjen egy olyan méltányos, versenyképes másodlagosnyersanyag-piac 

kialakítására, amelyet az uniós újrafeldolgozott anyagok iránti kereslet jellemez, továbbá tárja 

fel a lehetséges árképzési és ösztönző mechanizmusokat annak céljából, hogy egyenlő 

versenyfeltételek vonatkozzanak a körforgásos, illetve a lineáris üzleti modellekre, valamint 

hogy biztosítani lehessen azt, hogy az Európai Unión kívül gyűjtött és feldolgozott 

hulladékból előállított anyagok megfeleljenek az uniós normákkal egyenértékű 

környezetvédelmi és egészségügyi előírásoknak; 

50. SZORGALMAZZA, hogy a nemzetközi kötelezettségvállalások tiszteletben tartása mellett 

rendszerszinten legyenek biztosítva a tisztességes és egyenlő versenyfeltételek a harmadik 

országokból származó újrafeldolgozott anyagok számára, különösen akkor, ha azok 

hozzájárulnak az újrafeldolgozott anyagok beépítésére vonatkozó európai szabályozási 

célértékek eléréséhez, és FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy küzdjön a dömpinggyakorlatok 

ellen; 

51. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy – a hulladékstátusz megszűnésére vonatkozó kritériumok 

és az aktualizált hulladékkódok további harmonizációja és kidolgozása révén – erősítse meg 

az uniós hozzáadott értéket, mégpedig a következetesebb végrehajtás biztosításának, az 

illegális hulladékszállítás elleni küzdelemnek, a másodlagos nyersanyagok egységes piaca 

előmozdításának, valamint az újrafeldolgozott és újrafelhasznált anyagok gazdasági 

folyamatokba való integrálását akadályozó szűk keresztmetszetek megszüntetésének 

érdekében; 
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52. ELISMERI, hogy tovább kell ösztönözni a másodlagos nyersanyagokra vonatkozó kínálati és 

keresleti oldali intézkedéseket, például az elkülönített hulladékgyűjtésre és az újrafeldolgozott 

tartalomra vonatkozó követelmények javításával és számának növelésével, valamint a pozitív 

piaci alapú ösztönzőknek és a másodlagos nyersanyagokra vonatkozó minőségi előírásoknak 

a segítségével; 

53. EMLÉKEZTET ARRA, hogy az innováció fontos szerepet játszik az újrafeldolgozási 

értéklánc valamennyi szakaszában – beleértve a tervezési szakaszt is – az olyan európai 

újrafeldolgozott nyersanyagok előállításában, amelyek a mennyiség, a minőség és az észszerű 

költségek tekintetében képesek kielégíteni az európai gyártók igényeit. E tekintetben 

FELSZÓLÍTJA az Európai Bizottságot, hogy támogatási programjaiban kezelje prioritásként 

a körforgásos gazdaságot; 

54. HANGSÚLYOZZA, hogy egyenlő versenyfeltételeket és hatékony piacfelügyeletet kell 

biztosítani annak érdekében, hogy megőrizzük Európa versenyképességét a méltányos és 

körforgásos egységes piacon; 

55. KIEMELI, hogy foglalkozni kell a hulladékokra, a termékekre és a vegyi anyagokra 

vonatkozó jogszabályok között kialakult összes kétértelmű és következetlen kapcsolódási 

ponttal, valamint hogy a káros anyagok gyors kivezetése révén toxikus anyagoktól mentes 

anyagciklusokat kell létrehozni a fenntartható és jó minőségű újrafeldolgozott anyagokhoz 

való hozzáférés és az azokba vetett bizalom támogatása érdekében. FELSZÓLÍTJA a 

Bizottságot, hogy maradéktalanul hajtsa végre a vegyi anyagokra vonatkozó fenntarthatósági 

stratégiát, különös tekintettel a REACH felülvizsgálatára és korszerűsítésére. ALÁHÚZZA, 

hogy a termékekre és a vegyi anyagokra vonatkozó jogszabályok alkalmazásával 

kapcsolatban harmonizációra és iránymutatásokra van szükség, és ennek során törekedni kell 

annak biztosítására, hogy a másodlagos nyersanyagok felhasználása biztonságos legyen, és 

megfeleljen az uniós jogszabályoknak. Ismét HANGSÚLYOZZA egy olyan jogi keret 

biztosításának fontosságát, amely lehetővé teszi a vegyipar számára, hogy felgyorsítsa a 

leginkább erőforrás-hatékony és fenntartható kémiai újrafeldolgozás fejlesztésének útjában 

álló különböző műszaki és gazdasági korlátok leküzdésére irányuló erőfeszítéseket; 
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Fenntartható fogyasztás és termelés 

56. HANGSÚLYOZZA, hogy – többek között költségvetési intézkedések révén – támogatni kell az 

erőforrások fenntartható felhasználását, mivel ez elősegíti az éghajlat-politikai és 

környezetvédelmi célkitűzések elérését, ösztönzi a gazdasági növekedést és a 

versenyképességet, biztosítja a nyersanyagellátást, megerősíti az ellátási lánc rezilienciáját, 

valamint előmozdítja a technológiák és az üzleti modellek terén az innovációt; 

57. MEGÁLLAPÍTJA, hogy a termékek tartósságának, javíthatóságának és újrafelhasználásának 

növelésére irányuló további ösztönzők, a szolgálatosodás, valamint a körforgásos üzleti 

modellek megkönnyítése és ösztönzése révén teljes mértékben ki kell aknázni a 

hulladékcsökkentésben és az anyagkitermelés megelőzésében rejlő lehetőségeket, és arra 

ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy a körforgásos gazdaságról szóló jogszabály keretében 

biztosítsa ezt; 

58. HANGSÚLYOZZA a fenntartható termékek környezettudatos tervezéséről szóló rendelet 

fontosságát, és SÜRGETI a Bizottságot, hogy továbbra is teljes mértékben támogassa a rendelet 

munkatervének időben történő végrehajtását és lehetőség szerinti felgyorsítását, valamint az 

uniós digitális termékútlevél időben történő létrehozatalát; 

59. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy állapítson meg olyan tervezési követelményeket az 

elektromos és elektronikus berendezésekre vonatkozóan, amelyek a termék teljes életciklusára 

kiterjednek, különös tekintettel a javíthatóságra, az újrahasználatra, a korszerűsítésre és az 

újrafeldolgozhatóságra, továbbá határozzon meg egyértelmű gyűjtési, hasznosítási és kezelési 

szabványokat az alkatrészekre és anyagokra, különösen a kritikus fontosságú nyersanyagokra 

vonatkozóan; 

60. ALÁHÚZZA, hogy a közbeszerzésben jelentős potenciál rejlik arra, hogy a körforgásos 

gazdaság hajtóerejeként működjön, és hogy további lépéseket kell tenni azon zöld közbeszerzés 

előmozdítása érdekében, amely ösztönzi az EU-ban előállított termékek és szolgáltatások 

elterjedését, megőrizve mindeközben az egyenlő versenyfeltételeket, prioritásként kezelve a 

tartósságot, a javíthatóságot, az újrafelhasználást és az erőforrás-hatékonyságot, és lehetővé téve 

a használt, felújított és újragyártott termékek és a szolgáltatásként nyújtott termékek 

beszerzését, ezáltal támogatva a körforgásos üzleti modelleket, és megteremtve a fenntartható 

termékek és szolgáltatások iránti keresletet az Unióban; 

61. NYOMATÉKOSÍTJA egyes uniós szintű eszközöknek – például az uniós ökocímkének és az 

EMAS-nak – az abból a szempontból fennálló jelentőségét, hogy jobb termékeket lehessen 

biztosítani az uniós piacon; 
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62. HANGSÚLYOZZA a fogyasztók fontosságát, valamint annak szükségességét, hogy 

megbízható információk és megfelelő figyelemfelkeltő intézkedések álljanak rendelkezésükre 

annak érdekében, hogy erősebb pozícióba kerüljenek és képesek legyenek fellépni a 

megtévesztő gyakorlatok, például a zöldre festés ellen; Arra ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy 

a fenntartható termékek környezettudatos tervezéséről szóló rendelet keretében határozzon 

meg kötelező tájékoztatási követelményeket – például címkéket – a nagy hatású 

termékcsoportokra vonatkozóan. FELKÉRI a gazdasági szereplőket, hogy alkalmazzák a 

környezeti lábnyom meghatározására szolgáló, a Bizottság által az ökopontszám-címkézési 

rendszerek alátámasztása érdekében kidolgozott módszereket, amelyek kompatibilisek és 

tükrözik a termékek környezeti hatásait. Ezzel összefüggésben FELKÉRI a Bizottságot, hogy 

biztosítsa e módszerek kidolgozásának és validálásának átlátható irányítását. Ezzel 

összefüggésben HANGSÚLYOZZA, hogy a körforgásos gazdaságot elősegítő fogyasztói 

döntések megkönnyítéséhez uniós és tagállami szintű figyelemfelkeltő kampányokra van 

szükség; 

63. TÁMOGATJA az infrastrukturális innovációt a gyűjtési, válogatási, újrafelhasználási, 

újrahasználatra való előkészítési és újrafeldolgozási technológiák terén a körforgásos 

gazdaság előmozdítása érdekében, és HANGSÚLYOZZA annak fontosságát, hogy különböző 

módokon célzott támogatást nyújtsanak a kkv-k számára, különösen a javítási, 

újrafelhasználási, bérleti és megosztási ágazat területén működők esetében; 

Nemzetközi intézkedések 

64. TÁMOGATJA a többek között egy, a tengeri környezetben történő műanyagszennyezés 

megszüntetésére irányuló ambiciózus és hatékony, jogilag kötelező erejű olyan nemzetközi 

megállapodás kidolgozására irányuló folyamatos tárgyalásokat és tájékoztatást, amely a 

műanyagok teljes életciklusára kiterjedő átfogó megközelítésen alapul. 
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